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'Notre nouveau

feunlleton

"~ Nous commencerons demain, 1a
“publication d'un nouveau feuille-
Aon, par Jean Bernard.
“Francounil™; histoire honnéte
sd'une jeune pa)sannc abandon-
... Mée par son fiancé qui sen va,
“wavee une cpréatuve. La  fiancée
. reconquiert  son  amoureux A
< - “forece de persévirance et damour
“chaste,

Ce roman peul étre la mému

R par les Jeunes filles, :

[=}

Dur :Fyench "L&Son,

"AVIS A TOUS CEUX QUI VEU-
-4 ~LENT APPRENDRE LE
-" © FRANGAIS.

La nouvelle direction de I'A-
ille qui a & cceur la conserva-
ion et la propagation de la belle
langue frangaise en Louisiane a
résolu de donner aux Américains
{'opportunité  d’'apprendre 1le
Arangais pour la modique suvmme
de 75 sous par mois, montant de
t'abonnement mensuel au jour-
mal. Nétre nouvelle méthode
- “permettra également aux Louis-
-7 ianais désirant se perfectionner
i, «dans I'étude plus compldte de la
langue de leurs ancétres, de pou-
' woir le faire avee la plus grande
facilité et sans perdre un temps
précxeux que trop souvent ré-
_-clament leurs affaires.
7. Noeus avons en effet obtenu de

o #1per month—amount of one
Y "I month’s subsaription to the
: . ‘Ipaper. The published exercises

{will be of great help to Louisi-

‘Istruction of the language of their
“’{ancestors, without taxing either |

Ut | sons every day.

la publication de la premidre le-.
con.

Afin de permetire aux débu-,
tants de pouvoir comprendre.

1. | parfaitement la méthode, nous.

publierons en Anglais les notizes
explicatives qui accompagnent
chaque legon.

Toute personoe n’'ayant pu
pnur une raison quelcongue sui-
vre nos premiéres legcons aura

1toujours la ressource:de se les!

procurer en nous demandant de!

lui envoyer les numéros du,
journal correspondant aux le-
¢ons qui Im ~manquent . g

.\

NOTICE TO ALL PERSONS WHO
. WOULD LEARN THE .
- FRENCH LANGUAGE. -..

As the conservation and the
propagation of the French lan-
guage in -..ouisiana are among
the prime desiderata cherished
by the new administration of the
New Orleans Bee, it has been de-!
cided to #naugurate a system'
whereby Americans will be
enabled to study French for the
small sum of seventy-five cents.

anians who would wish to gain
more accurate upderstanding of
the idioms and grammatical con~

their time or their intellectual:
forces.

By permission of Prof. M. D..
Berlitz, Knight of the Legion of
Honor, Offbcer of the French
Academy, we are publish-
ing in the columns of the
Bee, a series of graduated exer-
cises from Prof. Berlitz’s work,
whose excellence is recognized
the world over.

We shall continue these les-

In order to facilitate the task
for beginners, we will accom-
pany the explanatory notes with
the English equivalent.

Any persons who, for some
reason or other, nas missed the
tirst lessons, can obtain back
numbers of the paper, either by
calling at our office or request-
ing that they be forwarded by

(d) Where rules are to be!
given, they are illustrated by‘
striking examples, so that even,
those who are not good gram-
marians can fully understand

:them. |

(e) The pronunciation of all;

| difficult words or expressions is.
tcarefully transeribed, so that the!
!students need not constantly rely '
on their teacher,

and can, if
necessary, entirely
i without him.

(t; All idioms or other dxrn-»
culties are carefully explained in
order to emancipate the intel-
ligent  ‘students  from thexr
teacner. LT T

R
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progress

e

Suite du morceau précédent.

Asseyez—vous pres du feu ot
chauffez-vous, Le feu est tres
bhas. Jean! mettez un peu de
charbon sur le feu. Avez-vous
chaud maintenant? Mettez vos
pieds sur le garde-feu pour les
réchauffer.  Avez-vous encore
froid?  Non, merci. maintenant
jo wai plus froid. Otez vos sou-
liers, ils sont trempés, (est {rés
mauvais d'aveir froid aux pieds.

Regardez done ¢et homme, le
vent est si- fort qu'il est obligé
de tenir son chapeau avec I
main. Voilad le vent qui tourne
son  parapluie "3 Venvers. Ce
vent rend le temps encore plns
désagréable; maisg il emporte
raussi les nuages; i'l pleut déja
moins fort.

Nous avons bmucfmp de pluie,
il pleut bien souvent et le soleil
s montre trés rarement., Cest
tres désagreéable, on ne peut ja-
mais sortir sans étre mouillé et
on est towjours obligé de prendre
un parapluie. Oui, mais s'il ne
pleut pas pendant un ou deux
mois, c'est encore plus désagre-
able. Le meilleur temps, ¢'est
gquand 1l fait du soleil et qu il
pleut quelquefois. .- .

Switt di morsoh press-saidah’.

Assai-yai voo prai dii o ai
shoh-fai voo. Lu fi ai trai bah.
Zhah*! mettaiz_ @* pd d'shar-
hoh* sir I'fé. Av-vai voo shoh
mai*t-nah*? Mettai voh piyai
st 1a garrd-fo poor lai rai-shoh-
fai. Avvai vooz_ ah'kor frwah?

“Twith his haund.

ltakvs away the clouds too;

| results in the students associat-
“+1ing perception with the foreign,
i expressions; he thus is soon able

fstudent in such case reads over

“ ‘Hesson and then asks himself|

mail.
The advantages claimed for
this method are:
(a) The lessons are mostly
based on object-teaching; this

Noh*,
nai pla frwat
yai, il seh”
mohvai
Pyai.

at si for kill
{'nieer soh*
mai.”

taorn
lah*vair.,
ah*kor

maiz_
azh’;

to think in the foreign idiom,
The method is designed:
(1) For self-instruction:

soh®
Sa
pli

The

aloud, and several times, each

the questions of the book, an-!
swering them. (il plo

(2) For reciprocal instructionix.|aj
in olubs or parties of friends, =ai

s‘'moh
trai

the role of the teacher, asking .ji\

has the advantage over self-in-
struction that the ear is more
thoroughly drilled in catchipg
the foreign sounds by hearing
other people’s voices, and, as
several heads know more than
one, each student will be able in
his_ turn to correct mistakes
made by his fellow-students.

mwah, sait_
zag-grai-abbl’,
sai kah*
plo kelk’ fnah

mail-see,

dah-voahr

R'gardai doh*

Yoah-lah

Noo Z_av'voh®
b-yai*
tr
dai-zag-grai-abhbl,
each member alternately taking'w'pi zhamai sorr- teer

the questions and letting the . ;hoorz_obleezhai
others alternately answer. This g par-rap-plwee. Wee, mai sill

ni plé pah pah*dah* t-u*

‘mai*t-nah*

Z3'-

1. Ohtai voh sool-

trah*pai.

set_om,

ai

par-rap-
vah*rah®
Jai-zag-gr

trai

ah* kor

{-obletzhad
sali-puh av-veck lah
I'vah*

plwoee

Sai trai
frw

al 40h
14 vah*
da

Kee

ah
la tah*
ai-abbl;

ill ah*porrt vhssee 1ai ni-
ill plo dai-zhah mwai*for. |
bohkoo d'plwee,
soo-vah®

ai I

rar'mah”, 4 5
oh* | 1’ans quoi fait-on du feu, en hi-

oo do

plii dai-
Li mai-ver
t-ill fai di wlal ail Llll

tah*,

-="{ chaleur
Continuation of preceding piece.

Rit down near the stove and

sah* z_
moeosyai i oh'n_ai too-'
di  prah*dr

trouve le mois de mai? 27,

CAUEASIENS!

Nous avons I'bonneur de mettre de
u-vou 'y du public

BAIN TURC

moderne, ‘pour hommes, qui vieat
d'stre heureussement réfermé. Owu-
vert A toute heure, excepté de 8 heu'"
res & midi, heures qui seront réservées
aux dames, jusqu'd ce que leur di-
vision lp‘ci-lo soit préte.
M. ET MME OSBORNE.
726 RUE GRAVIER

10 mal—t an

is very bhad to have cold feet (lit.
“to have ¢ofd at the feet™). ,
Just leok at that man;

4*"he is obliged to”) hold his hat
There, the wind
inside out!
the weather
but it
it
doers not rain so much now (Jit,
“it rains already less strongly".
We have a great deal of rain,
it rains very often and the sun
shows itself very rarely. IL i3
very unpleasant, one can never
leave the house (lit. “go out™)
without getting (lit. “without to
be") wet, and one is always ob-
liged to take an umbrella. Yes,
but if it does not rain for one or
two months it is still more disa-
greeable, The best weather is
when the sun shines (lit. “when
it make sun”™) and xt uma some-
times. ST e :

turns his umbrella
This wind makes
still mora disagreeable;

A-_?f‘l:xorcices de Conversation.

1. De quelle couleur est {e ciel
quand il fait mauvais temps?
2. Et quand il fait beau temps?
3. De quoi le ciel est-il couvert?
4. De quoi eette table est-olle
couverte? 5. Qu'est-ce qui tombe
du ciel, en été, quand il est gris ?
6. Et en hiver? 7. De quelle cou-
leur est la neige ? 8. Que portez-
vous a la main pour vous garan-
tir de la pluie? 9. Et de quoi
vous garantit une ombrelle? 10,
Quand ouvrez-vous votre para-
pluie? 11, Pleut-il maintenant?
12, Fait-il bon marcher quand
les rurs sont couvertes deaun?
13. Quel temps fait-il aujour-
d’hui? 14 Sortez-vous quand il
fait mauvais temps ou. restez-
vous i la maison ? 15, De quoi la
rue  est-efle couverte gquand il
fait mauvaiz temps? 16. Quand
la rue est ecouverte d'eau nnire,
qu'arrive-{-il & chaque pas qua
vous faites ? 17. Fait-il trop
chaud Jdans cette salle? 8.
Quand vus vétements sont mouil-

s, que faites-vous? 19, Fait-il
froid  dehors® 20, Dans quels
mois neige-t-il? 21, Neige-t-i!
souvent en févreier? 232, Et en

avril? 23, Et en aott neige-t-il
quelquefois ? 24, Fait-il froid en
décembre? 25. Et en mai. fait-il
froid? 26, Dans quelle saison se
Avez-
vous froid ? 28. Qu'est-ce qui
chauffe la salle en hiver? 29,

ver? 30.Wil ¥ a un grand feua,
pouvez-vous toucher le calori-
fere? 31, Pourquoi pas?® 32. 00
VOUS  asseyez-vous  pour  vous
chauffer? 33. Quand le feu est
bas, que fait-on? 34. Fait-on Jdu
feu dans le poéle en 6162 33,
Avec quoi nous garantissnns-

|nous du froid? 36. D'aii vient Ia

? 37. Le soleil est-il!
aus=si chaud en hiver qn'en été?
38. Avee quoi fait-on du feu?. 39.
Ot metlez-vous vos pieds ponr

the wind'
is 30 strong that he has to (lit.|

" Prenez vos bllleh a l avance;

Billets en Ville -

225-27 RUE STg-CHARLES o

_ON PORTE LES BILLETS A DOMICILE

| :‘-‘Sur tous les trains ordlnalres

LE13 JUIN 1914 .

"LIMITE: SEPT JOURS

"UN VOYAGE DE VACANCES lDEAL

places reserveeo et detalll complets a l Agence des

G ESe

"'ETelepb_one Mam 4027

«

Qu'est-

pluies
qui.
Fait-il
nord?

froid & l'équateur?
meilleur

le
Yous

54.
Jans

. Et en 816, quand il fait bmu Joseph  Trémdé. habitant Saint- |8 ans, habitant eain de lavenoo
‘oup de soleil? e CalLeuis, Mo Sidney, Moe Waltes Howard ot la rue Venus, a tents
o Willuz et [saure. La défunte|de se  suicider, hier soir § 3~

.Enfant enveloppe
de flammes |

Willie Rupp, agé de 3 ans, ha-

hitant
en jon
des all

accident pénible qui

emporte

souvent a4 ['deole?
votre {rere?
Que
une
aimez-vous mieux étre au soleil
qua Fombre? 56, Quand i pleut.
(qu'dtes—vous
pnux v

ant dans un hangar

ce qui tourne les para-
a lenvers? 47, Qu'est-¢s
les nuages? 18,
quelquefois chaud au pdle
49. Fait-il quelquefois
50. Quel est
51, Ailez-
52. Et
53. Et vos cousins?
faites-vous en entrant
salle? 55, En 64,

dre la mort de
Fouehé, déeddée
Jjournee,  Elle
Georges  Fouché et
Fagot,
Fouehe,

temps?

plus de vingt ans.
laisse e¢ing enfants:

obligé de prendre
ous garantir de la piaie?

habitait 1418 rue N.

l]iqlh',

[

Jargent. La direet
daction de

celte

2308 avenue Washington,
avee
fut vietime Jdun
faillit  lui

tmed Less, {riste

Mort de Madame
Lionel J. Fouché

Nous avons |» regret dappren-
Mme

nier
était

et avait épousé M. Lionel
qui travaille & 'Abeille
en qualité de *foreman”

depuis plus de huit mois souf-
frait Jdune grave maladie chro-

M. et Mme Fourhdé avaient ed-
lébré it ¥ a trois ans leurs noces

VAbeille présentent en
cireconstance a
dovoud eollaborateur ot ami,

récrdd la foule au Pare Audiboa,
et eelle du professeur Mars o
Pare de Ville.

eaivment été données of aporeé-
vices par les foules qui < étient
portées sur les lieux, On a bon
wspeir de pouvair réaliser as<es

Lionet J.
dans la
fille de
Thérésa

de verts toul e,

depuis
Mme Fouché

Nelson, Mmel Mme Albert Henrieh, Agee do

Robertson, et|heures 20, on <o jelaht dans

etlv. M. Philip Gallipan »+t Mi»
Maggiv, deux voisins, quai avaient
ohservé les Mtranges mwuvements
de 1a jeune femme, sont aceoapys
a son secours, ol 'ont retipse do
Feau saine et sanve. Flhe dtadl
dans un Sat de geand deécourize-
ment meral depuis que <on mari

ion et la ré-

leur
M.

Aux deux paccs,
des vues cindmatbzraphigues onl

.\'m‘w*:m Bassin, en face de chos

Jargent pour econtinuer ves con- '

Acte dé“ désespon'

Jeolter

ko vie, hiep aprés-midi,
Nes vetements privent feu, et ies
flammes avivées: par un fort vent
enveloppaient  hientdt  enfant.
Fort  heureusement  des  pes-
anlnes présentes courarent a son
secours. I recut de  pénibles
Messures & la peitrine et & ab-
domen, B a été transporté 4
U'Hopital de la Charits, o, on 2a
bon_espoir_de le sauver, g

T 0

Une ‘meére accuse
- ‘son fils

Emelin Rogers, femme de cou-
feur, qui n'avait  gque quatorze
dotkars pour tout bien, a 6té dé-
valisée de ce montant. Elie a fait
arréter son fils Nelson, et celui-
¢ia avoué 8'étre aceapars de 'ar-
gent, et Iavoir dépensé  en
sanulant, Il a été éeroudé,

se

f
L

CE QUE VOUS MANCEZ

Vos aliments ne comtribneront i votre

e uvm'tww St- \un ent de

s zustin, axe de 42 ans,

Lionel J. Fouchd, ainsi qua ses
enfants, leurs <entiments Jde con-
doléanees les plus sineéres,
Lenterrement aura lieu au-
Jourd’hui & midi, ¢t le cortéege
partira de la maison mortuaire,
1418 rue N, Robertson, pour se
remndre i 7église Saint-Augastin,
ol un service religieux sera eé-
Isbré avant  l'inhumation
‘ml

au

Accndent

R

U'n noir neinmé William  Au-
demeurant
726 Sudd Saleedo, en condiizant un
vishicule 4 deux  mulets, hier
apres-inidi, a 4té vietime d'un
aceident. En traversant la voie
du “Public Belt Railroad,” z‘; la
rue Poydras, la locomotive No, 10
de cetle ligne, conduite par le
mécanieien Charles Holmés, a
frappé et renversé le véhicule.
Augustin a été projeté sur. la
chaussée, el contusionné au ¢ols
gauche et & 1a main. Le véhicule
a ¢l endomnagé pour 100 dol-
lars. et un Jdes mulets, évalué i
250 -Iullam a eté tue sur le Luup

S L

ATulane ot de la rue Cortez,
Hdrenversé par
dreen de sérieuses conlusions au
~feorps, et a &Lé transports

Sétatl osupieidé. il a quehgae
temps, ’

O <

Accident sérieux =

I'n -rnlpb}_w_? de  Ha “Chieaz)
Paeumatic Poll Company™, nom-
me PO F. Fraven, en teaversant la
chaussée 3 Tangle de Pavennue
a et
un trammway., [l a

4 I'Hb-
pital do' l.l Chariteé, R
e —

Lt

Une desastreuse
‘exploslon |

Meridian, Miss, 8 juin. — Tp»
bouilloire de l'usine géndratries
dilectricite .de Meridian a fait
explosion ¢e mat'n, blessant trors
personnes el causant des dégits
mateériels s»ln\zmt i 250,000 dm- :
lars. : E

" ‘Monsieur M, D. Berlitz, chevalier
" de la légion d’honneur, officier
“-«d'Académie, l'autorisation de
,pubher chague jour dans nos
colonnes une lecon tirde de sa
" sméthode dont la réputation est
~ tmondiale.

[.- .

forget
them.

rules and word forms that he | ¢old™y?
cannot immediately use and will

again

before reading any more eold").

§- .. _Nous continuons aujourdhui

No, thank you, T am not |4t
,mM any longer (lit. “T have not
Take off your
,,’.sllnes, they are wet through.

Aimez-vous a sortir quand il
fait heaucoup de vent? 45. Quan
ates-vous obligé de tenir votre

It

STOMACH BITTERS.,
chapeau avee ‘la main 9 '46.2—@3(1119 du professeur Tosso qui a

(b) Nearly all the lessons are,get warmn (lit. =warm your-;les réchauffer? 40. Que faites- boane santé qu'autant qu'ls serent bien
in shape of conversation, in or-.wlr, The fire is very low. Vous quand vos souliers sont) digérés. Clest donc voire digestion qu’il l
der to continually drill the | John, put some (lit. * a litile of™ |trempés 2 41, Est-ce mauvais | [aut soigner. Sleﬂeutpémhleetvous Concerts
student’s ear and tongue. coal on the fire. Are your warm | davoir froid aux pieds? 42. Dans | émouvez de la constipation ou de la pa
(c) The most useful is always now? Put vour feet on the fen-|quelle saison meftez-vous des rmﬂlf-e.emmlesms l!ostd- -
taught first, so thal the student's | der to wurm them. Do you still| vétements lourds? 43. Dans quel | ters poar Festomac
mind is not eneumbered with ' fesl cold (lit. “have you still|mois fait-il beaucoup de vent 2! HOSTETTER’S [es pu-mn-n

. de Ville,
dernier,

aux parcs

coneerts Je la
saison, aux Pare Auldubon et Pare
ont eu tieu dimunche
Cest la bande de mu-

WEAR THE ROBBERT

Ses montures sont sans ég

ROBBERT
QPTICIEN SPECIALISTE
208-207 rue Carondelet

7déc—1an

Quand la voiture s’engagea dans l'avenue de
reupliers, il redressa son buste et prit la pré-
“eaulion de bien tousser 3 I'avance, pour ne pas
- donner & ces dames le spectacle désagréable
= d'une quinte. Le cocher voulut lui donner la
-main pour descendre.  Mais Cyprien eut la co-
quetterie Je mettre pied A terre tout seul, ot ce
ut d'un pas de chasseur alpin qu'il se dmgea
ers le chiteau,
.— Mme Couloumére est-elle visible 9
— Oud, monsieur. Si monsieur veut se don-
mer la peine.dentrer,

It entra; et, Loul de suite, dans le petit salon
"“¢los, dont la fralcheur lui pesa sur les ¢paules,
i1 éprouva un besoin horrible de tousser. Ce
~>fut le mouchori aux lévres ¢t dans une posture
», “«des moinsg conguérantes, qu'il apparut d'abord.
&, Mme Couloumeére,

Dés qu'elle eut ouverl la porte, elle lwsxla et

Jnon, je ne vous reconnaissais pasl...
1 est-il done arrivé, homme du hon Diey ?

| vos chers parents ?

“l méme, madame ¢

— Bonjour, madame!,
sez pas? '

Et, comme les aceenls eirconflexes sur les O
nw'staient pas un signalement suffisant pour la

Vous ne me reconnais-

T {boone Mme Couloumere, elle répondit:

— Ma foi, non, monsieurl...
lage ?..

— Cyprien.. Cyprien Bruscaill..,

— Juste ciel! monsieur Cyprien 9.,

A qui ai-je 'avan-

. Ah! bien,

OQue vous

— U'ne bronehite, avoua-t-il d'une voix sans

: timbre.

— Une bronchite ?.. Ca fait done pousser au-
tant de bharbe que ¢a, maintenant, une bron-
chite 2., Asseyez-vous .. Comment se portent

— Trés bien; je vous remercie. Et vous-

— Oh! trés mal, selon mon hahlrudo! Mai=z les
vieux, ¢a n'a pas d'importance,

— Et Mlle Marie.

. — Ohl.. Un charme, toujours!.. Beau temps,
hein ? dériva la prudente Mme Couloumeérs,
qui n‘aimait pas beaucoup que le frére e
Bertrand viat lui parlor a présent, de Mlle
Marie.

Mais lui semblait y tenir. ‘Peu attentif aux
plaintes de Mme Couloumeére sur la tempém-
ture actuelle, il reprit:

— Elle a bien voulu mécmre, lautro )our

— Qui done ¢ : o .

— Mlile Marie,

— Ah! elle vous en a pas parlé ¢

— Xon! répondil Mme Couloumane® avee uner
expression d'effarement dans *0‘% pellts yeux
boursouflés,

Marie n'avait pas Jugé utile, en eTret, de pré-
venir sa grand'mére; - rraignait & Dbon
droil que son mnrement faveur de Cyprien
ne donnat hc,u a que.quos xmprécatnons reten-

SRS

B e SRR

tissantes, dont les échos de Sames auraient 6l
longtemps troublds,

— Ah! elle vous a éerit 2 répéta l'aicule. Quc
vous annoneait-elle done ?

— Quelle avait hmucoup dc- (hmca h me

— Mais, je pense.. Voulez-vous mattendr»
une minute ? Je vais la pwwmr que vous étm
la.

Mme Couloumére se leva, un peu lourde, ol
sortit du petit salon. Aussitdt, on entendit
menter U'escaiier de bois, ouvrir une porte;la-
haut; puis, & travers le plafond, un bruit de
causerie fort vive méme le fratas de quelques
anathénies sourds, arrivérent anx nn-nllm de
Cyprien,

Mais, quelques secondes aprés, tous les brum

J4e voix eessérent, un pas double fil gémir ['es-

calier de bois; et, quamd la porte du petit salon
se rouvrit, ce ful la silhouette claire de \lanv
qui se montra d'abord.

Cyprien Aait pile comme un_condamné; en
se levant pour saluer la jeune fille, il wnm
I'un de ses genoux grelotter conlre le bois dJ
Tauteuil, \

WNaturellement, il prit ses grands airs et \ou_
lut _prouver, par un langage abondant, qu'i!
n'était pas troublé le moins du monde. Mais il
se trahissait malgré tout; la flamme revivanie

.| des yeux ternis, le bredouillement des lavres

déja exsamgues, qui paraissaient plus aptes a
converser avee la mort qu'avec 'amour, tout
révélail A Marie 1'dmotion physique doni sy
venue agxlmt ce pauvre gargon, et cela rendaxt
un peu plus trigtes les paroles qu'elle lui ad-
ressa.

Elle aurait pourt bien voulu lui sourire,
puuque Bertrand lo nnaxt elle aurait méme
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voulu lui laigser croire qu'il I'avait délinitive-
ment ecnnquuo puisque tel était le Ve duu-
loureux de Bertrand, Mais ce qu'elle ame
promis, un soir d*exaltation, devenait bien dif-
ficile a tuml, mainlenant que Bertrand n'était

dire, ¢here madamo plus 1al I aurait fallu le voir, I'entendre, le
— T ‘ < toujours adordl il aurait fallu sentir son Ame
— Ft ¢’esl pourquoi . je me suis pvrmns Est- | triste et chére tout prés e son Ame,

e qu'on peut la voir ? Vajnement ¢lle essaya détre aimable. Cy-

p!‘len de\mt sentir, a travers les paroles bano-
los de cgltv conversation, eombien il flait hai,
combien il étail inutile d'espérer.

Il espéra néanmoins. Pour un moribond, I
heaulé de Marie avail une éloquence particn-
lidtre, un attrail exaspirant et maladif, Toutes
{es plant.-a gqui se «desséchient ont une hate fré-
nétique de propager leurs graines, de faire dp
la vie avant d'entrer dans la mori.. 5o

Quoique l'accueil de Marion n'eqt rien de
hien engageant, Cyprien resta une heure, Et,
:nanl de partir, il dit & la jeune fille:

— Votre letire m ‘annongait que vous aviez
heaucoup de choses 4 me raconter, mademoi-
selle. Je e plais A eroire que vous ne m'avez
pas tout dit aujourd’hui, A quand le plaisir de
vous entendre ?

Marie eut une helle envie de répondre: “Mais
jamais! Je n'ai rien 4 vous racouter, moggieur!”
Cependant le fin profil de Bertrand aé\nqun

pour elle et un peu de la lumidre de son re-

gard lui earessa le eceeur, i R
Elle répondit & Cyprien: A
— Quand il vous plaira, ‘monsieur.

Que!
jour peut-on. yous.tryyver chez vous" .
— Mais tuua “lew matins!.,,

~ Biqrb’ YAS vous voir un dé ces ma-
tms G et

“Ft la rf‘m% WHAftendid s'abandonna sans
trop de répulsion aux baisers des levres

chaudes. -

1l altendit-Marie avec impatience. Plusieurs
dours passerent; elle ne vint pas.

®h! la rage qui le prenail alors! Comme.il
aurait voulu se venger encore de Bertrand, du
frére invisible qui, de loin, était Te véritable
mallre encore, le possesseur de ce ceeur de
jetpe fille, le seul endroit on il aspirat & com-

SO pere gqussi!

Mais comment ? En partant de nouveau-? Il
gtait trop souffrant pour partir! impossiblesde
tecommeneer la fote! 11 fallait altendre pour
cela, il fallait dommer a Vair natal e temps da
le revivifier,
fort... ‘

Et de ses c]n]glﬂ amincis, ol les onglus se Le-
courbaient comme des gousses miires, Cypuien

leuses conquétes,

Marie vin! cependant, et, le matin oQ elle re-
vit son fiane: de naguére, elle le trouva 8i ex-
ténué, si cadavérique avee ses pommeties sail-
lantes qui commencaient & ébaucher 1o sque-
lette, qu'elle eut la foree d'étre gracieuse et do
paraitre aimante,

— Puisqu'il va mourirl..
un étrangp Irisson.

Une grgnde lumigre entrait subitement dans
son eerveau; elle voyait la fin de ses peines,
elle voyait le honheur couronner sa vie, ¢t ce
bonheur, e'était la mort qui le lui apportait
dans ses mains noires, (‘nmmv un sp»ctre qiti
offrirail une rose,

Oui, ¢'était eertain, maintenant,
Bertranot allait mourir!

Marion fh'avail recu aucune ennfidenes. dos
. médecins ni des parents, elle avait entomda
dire seulement que Cyprien sourfmn dex anitiy
e bmnnhlm cependant, la cnnvn'fmn qu’'il
était mortellement alteint venait de s'établir

penda-t-elle aves

le frére de

en elle, et un wntnment de déhvrance la trans—
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mander! Comme il aurait voulu se venger de

Ahl mais s'il vedevenait jamuis o

effilait 2es longues moustaches pour de fabni-
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